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A 8Z 6rO to t QDD6p6 ö ló tt«  szeretet gyakorlásában a magyarhoni nő- ellenséges hajó hajtaná meg zászlaját: bi-
egyesületek vezetnek. A könnyű és sóhajnak szén épp a sajtó annyiszor és oly sok rósz 

A szeretet ünnepe közeleg és a szere- re tekhelyére eljut ez a társadalmi munka, elmésséggel szólt a nőegyesületek törekvő- 
tét munkáját felemelő szívvel látjuk. — E Társadalmi megfigyelők mondják, hogy seiről általán
napokon, a szeretet munkájában hisszük el a közjótékonyságra igényt tartó pauperiz- Pedig nincsen másként Nálunk semmi 
az állampolitikus Eötvösnek ama szép mon* mus- hovatovább jobban szaporodik. — nincs annyira a sajtó oltalmára iszorulvp, 
dását, hogy a világon nem a tudomány, Modern iutézmények a közszükségletek egész mint a köziótékonyság. Társadalmunk erót- 
hanem a szeretet müvei csodákat. Igen sr sereRét kivánják. — Hogy csak többet ne len, melnet a sajtónak kell éleszteni ■ ki­
hozzátok emelkedik szivünk a közjótékony- mondjak, az általános és törvényileg köte- tartásra buzdítani.
Ságban megfáradt nők a kik gyöngéd, ne- *ezö népiskola azt a követelést támasztja, Szó sincs róla, a mi pátriánk közjóié- 
mes szivetek sugallatából megértitek, hogy hogy télviz idejére minden iskolaköteles konysága ügyét sem tartiuk elék szervezett- 
a szenvedő könoyüit letörölni a nemes tettek gyermeknek legyen lábbelije nek. Sőt egyenesen azt hiszszük, hogy akár
legnemesebbje megértetik, hogy azok a lég Hanem . . a  kinek nincs ? Azt nem a hatósági közbelépésnek a szegény-ügy 
keserűbb könnyek, melyeket az elhagyatott fogyja el a törvényt alkalmazó szigor ki- rendezésére, nagyobb áttekintéssel megejtett- 
Ságban, olyan ünnepkor ejt az ember, mi lógásként, az a társadalom, mely egyrészről nek kellene lenni. Valamint nöegyesüleiem­
kor mindenki vigad, csak a nyomor és megkívánja a népoktatás köteles keresztül- két sem tartjuk elég erősnek arra hogy az 
sorsüldözöttnek maradtak könnyei vitelét, az elé a kényszerűség elé van állítva, ínség gyámolitásával bírna : itt a szeretetnek

Nem az embertársak azon aggódó vál- ho8Y az iskolába láró gyermekeknek csíz- az az ereje lep meg, melyet tapasztalok 
faját látom én, a ki nagy örömöket akar máró1 gondoskodnék. S keletkeznek az úgy . itto tt az árvák karácsonyfája, a szegény 
otthon, kevés pénzből a h.vatalnok ember- nevezett rongyos egyletek, melyeknek czéliuk iskolások megörvendeztetése körül. Jól esik 
nek ezt a veritékes gondiát a mely igy a háztartásban elkallódó, úgyszólván érték látnom, hogy többé nem az aristokraczia 
karácsony tálán oly sok kemény gondnak vesztett dolgokat összeszedő.. Im.U amo.t a delnőinek sportja a szegénynyel jót tenni, 
szülő oka szivarvégek és ócska bélyegek gyűjtését va hanem a müveit középosztály hölgyei is

. . . .. . , lóság s szenvedélylyé viszik, ebból törölve megértik, hogy ez a kötelesség, ha nem is
égre is a szeretet ünnepére a magok je az ügyefogyottak könnyeit. oly hatványozva, reájok is néz. E miatt aztán

ereje szerint ők is elkészülnek s majd u n -; g g me||euQ|c az az agiláczióra mindég már a kis mezővároskában jelei mutatkoznak 
nepelnek azokkal, a kiknek oromét meg- kégz je|ke8 nögárda, mely leleményes abban, a karácsonyfáknak, a hol a közös öröm meg­
szerezték. hogy pénztárát gyarapítsa és van szive indító képei tárulnak fel, a hol megállva

Titeket látlak meg nemes nők, a kik ahhoz, hogy a segélyt ott alkalmazza, a hol eszünkbe jut Ágoston szép m ondása: A 
az elhagyottaknak is örömet szereztek, mikor jgaz£n kell. könnyek nemcsak a fájdalmat, hanem a
a szeretet ünnepe közeleg. Tapasztaljuk ezt mindég ott, a hol nő- szeretetet is tanúsítják. Mert a szív  vérének

A czivilizáczió vásári humanismusából egyesület szervezkedett és ha a vidéki sajtó előtörő patakjai azok. A szeretet munkájának 
sokat megszállva tartanak em berbarát egye- orgánuma szól erről elismerőleg, az szinte hatalma arra igézi az em bert: hogy öröm- 
sülelemk, hanem az is igaz, hogy az ember- olybá megy, mintha a tengeren találkozó könnyeket ejtsen.

Í l l  . (J . f f i  QArft, e közben a tomporát veregette az egyik adta. Azontúl meg ő a kic-ioyelie nagy o. Jótor-
M  11 f  9 If R ? M t Á f l M Í M Í .  lónak, oldozzák a kévét, széthull a becsület. mán úgy tekintette, hogy rajta kívül Mta ts dl 

» M  U l  A ík U k  y dl 1 y él A J Hl _  Nó hát tegyünk ki magunkért. Dukál ! seuki a hintóu.
_______ ____________ •  Azt a szerszámot rukkoltatom ki -  gondolta így mentek szép osöndeseo. Már elhagyták

magában — *a km paklonböt van az ezüst«. a rátát, a nyolczsoros árpatáblát a kajlaazemü

Andrásunk a roppaut haragja. !>B41“  ^  L'g* T v " ,  * 0**%°“°? u,r
Audráa is valami. , . f i .  o . . .  ur csak nem siói semmit. Nőm

Fodor Andráa uradalmi ltocaia. Régi kiprö- i £  |ülial előállolt. lell#t • on®*1 , ,,¥ 8 t  8Dnnl> "V " * j* r ,“*n**

86,0 ma'  v * ^ “ot r « k- V  ,o™áb* T a r ­olván a han.olata ia — Talán a naívaáíoa r“"h“ 0 1 8 l0a*“r®'av<,l> a máaik meg garmadába. — A Júniusi azallfioaka
a»«ooy ia „eér. embaral.' mag oi/an aokS.or A 1 -  Aűdr4" VÍf Í̂L**°“ Jj!"d H a ^ T á ^ a  '"eK T  Je«Ve«ked,k körUlőUttk. ölalga.i Okai. A
becaUla. dolgában úgy érzi egytorma a ga.daaaguk, doz. Vigye azét m.udau rátán. -  Hadd laeea a „g„nö|ukat la libagtat. úgy agy kiaaa.

De Audráa bályAukuak is van egy győn- gazdasagunkat. É" az lettzik annak az urnák,
léje. Ki ia van anélkül? Sehogyan állja, hogy — Uhürn — viosorgatla logail Audráa. Nyomban magered a nyalva,
parancsoljanak neki. Illyenkor elbörzenkedik egy N agypentekaiam óliaaz 0  828nv8d«88lhe2. _  „ ov4 |4k ? B# , zép,k l Különösen lúd-
‘ llft «aP ia. „ «S« “  \ ? 8zlt“*  grdá dkoaé, m.gh.bb.ot va nak do khoi Ml| garoiadtk,

. Mii parancsolnak neki I Ne parancsol,anak l.jU mapak.or ae hagyja békén. _  ‘  .
neki, nmoa ö a/.oktatóbao. Kt azooban^ é iaéglalen vob u t  ’iüui Mleágot -  gondola el AoJréa. Különös érdeklődést

kgy nap (már nem tudom melyik nap) mégis nagy ur lehet az az ur a kit vinni kell. iÉba8jÓHZáa irányában. Hanem aztán csak élné 
bedig különösen rájárt a rúd. Mert nem elég, Mert mikor nagyot oyilott a *r % múl. Ismét nem érdekli azt semmi. A rengő buta-
h^y a reggeli harmaton -  elég jókor -  a kajla boblakolt nagy af “ '“ «“ 8 '^öu  a háeáb« “ela.aok anliogé ezeralme.kadéea. m.g a báreo- 

mü !spán megtígyeimeztette, de á Nanesi jjj, torgott közszájon, gy • Qy0g me|yen a cznueres gulya legel, mely-
lesz szemmel tartani, mert mindig körű oue _  Lehel Dagy ^  de nena ,ud gemmit, — böi mar nem egy kapott medáliát. A nagyságos 

settenkedik, leszaladt (nyilván a tányérvállás elöttj ^  volt Aüdrl8 véleménye. — Nem a kocsis.tudo- ur irósz »bája egészen tele vau,vele. Most hirtelen 
»z** súgta neki: Aztán vigyázzon András, nem mAn hoi Mert| hügy nagy0t rántott a gyeplőn, átfordulnák egy kevésbé járt útra. — Özük rig- 

porba a pecsenyéje. -  Nagy ur jön. álll a Bintó két kereken álltában, hogy a rögös ut ef Még Andrásnak is bajos itt kezelni
. . Ugy-e ? — iortyant lel a hirtelen haragú kaJ|a<(iemQ ispánnak a merő csodálkozástól nagyot a gyeplöt. A legnagyobb vigyázat mellett is nagyot 
Ddr*** readült a bajusza. rökken a hintó idöoként. Hiába ami nem lehe-

_ Bizony. Csak azt mondom, jól vigye a ^  észre sem veszi, meg sem tetten. És ez az ur nem sajnálja niindját » száját
vau Pöntyö*öu Andras. külömb 80 Ât ker'J® ,Ati £ n is ,udok ezen a nótán gondolja el And- koptatni. — Nagyou nagy kimá.ője a maga úri



Választási mozgalmak. Megyei közgyűlés. Ia,4ra * névsze"n,ti 3“ vazá9 ered-°  r>j ményéhez képest — ezúttal a hozzájárulást
A sümegi járás megyebizottsági tagjai Zalavármegye törvényhatósági bizottsága nem szavazza meg. . ,

közül 28-an e hó 10 én a megyei tisztujitás deczember havi rendes közgyűlését Bvastits ^  közigazgatási izo ság tagjaivá Kol* 
érdekében járási értekezletet tartottak, a Benó főispán Öméltóságának elnöklete alatt ís vAJl’ as József, Eperjessy Sándor, 
melyen a járási főszolgabirói állásra Fűzik f. hó 2, és 3-án tartotta. ZieZ]e\ dr‘ Gyömórey Vlncze
Gyula eddigi főbirót s a szolgabirói állásra, Elnöklő főispán üdvözölvén a nagy szám v^asztattak meg. 
eddigi szolgabirót Malatinszky Lajost jelölték, mai megjelent bizottsági tagokat a közgyü-
ezek megválasztását óhajtják, ennek érdé* lést megnyitja. A gyűlés első tárgyát a köz* K ü l O U Í Ó l é k .
kében a többi járások egyhangu jelölését igazgatási bizottság tagjai sorából kilépő 6 , . . .
pártolják s — szavazatukkal elősegítik. tagnak helyére uj tagok választása, vala a7uBa °mba 7°**la*M jelezte

A megyei központi tisztvise.ői *..*sotrn*l - j -  a vk,asz,monynak ,896,01
Csertán Károly megyei alispán újból való '* 9d' 8 ak áS® k é ‘ napilap Illetéke« helyről fel vagyunk jogo-
megválasztását örömmel üdvözlik. Főjegyzői Pezte titkos szavazás utján. | •aj! naL kiielentésére hoirv a medvénk
állásra Árvay Laios megválasztását óhajtják. A szavazás befejeztével főispán őrnél k lemondásáról ^wri«8zteu' hir
I. alieavzői á lásra  Czukelter Laiost II ali lósága a közgyűlést folytatólag megnyitván, » 'spánjána* em nd sa öt ter| sztett hu
állásra*Vizy Gézát, III. alj állásra Unger ^olvastato tt Csesznák József bizottsági tag “ *"de"  a *P° "  £  \  * főfspán uT le
Kálmánt eavhanaulaa jelölték nak az éltalános tisztujitás megejtése és a ragadjuk az alkalmat, bogy főispán ur le-
Kálmánt egyhangúlag jelölték. közigazgatási bizottság íagjainak választása ■»-,dákról erjesztett h-r megczáfolásához

Az áryaszéknél a rég. tisztviselők uj- ,árgyában beadolt jnd* ,ványa. Az alaptalan egyebeket is fűzzünk -  Évek óta, alkalom 
“ h »egvátasztáró ó h a jtják 8 netán, meg- gyanus.tásokat tartalmazó és törvényes ala- -*erüleg felültet, v a l a k i  a főváros, lapok 
üresedő ülnök, állásra Csák Károly egy- pot né|kü |özö indlivaIiy je|ett a közgyűlés a tián a közönséget főispán ur lemondásáról 
hangulag pártolják. — Főügyészi állásra: napirendre tért vagy nyugdíjaztatásáról szóló híreivel abból
Thassy Kristófot egyhangúlag- Föpénztárnoki Az áMandö vá|asztraány ta„jaivá a per » caélbó1' hW  “ W 4"* főispánjának és az 
á á sra : Marton Lászlót, az alpénztárnoki |aki járásból: Banelly József, Hirschler Miksa, e8éaz megye közönségének boszuságot okoz 
állásra. Sólyomi Tivadart egyhangúlag jelölik. p ec,ek György, Szabó Imre, Varga János; zon Mert a me8ye közönsége tényleg min

A járási fő- és szolgabirők tekintetében a Csáktornyái járásból: Molnár Elek, P ru- den alkalommal osztatlanul botránkozik meg 
a járások határozatát tiszteletben tartják a satz Alajos, Tóth István, Vrana Frigyes, az olyan roszakaratu és tendentiozus hírek 
mennyiben a járás egyhangu határozatát Ziegler Kálmán választattak. korpoltálásán, de kézzelfoghatóbb elégtételt
magukra nézve kőtelezőnek ismerik el s azt Az állandó bíráló választmány tagjaivá nem *zerezbet magáuak, mert a z  i l l e t ő  
támogatják, a hol a járásnak egyhangu je- megválasztatlak: Skublics István, Hvc/.ky enyhén szólva : vakond módjára intézi nem 
löltje nem lesz, olt minden egyes taguak Kálmán, Skublics Jenó, Hajik István és Ba- “«'”«* klekhez illő támadásait. A közönség 
teljes szabadsága fcntartatik. — A netán laton József bizottsági tagok. legfeljebb úgy vesz elégtételt, hogy őszin-
megüresedő szolgabirói állások egyikére je Az igaz0|ó választmány elnökévé Szi té“ V“ tolt> ,8Zeretett éa, n*gyrabecsült fő.s- 
lölik egyhangúlag: Csák Árpád árvaszéki gelhy Antal, tagjaivá Nagy Károly, dr. Cin- PáD)át ,uj ult 1®lke8edés9° l ,ámo8,itia “ me8J,e 
aíjegyzöt der l8tváDi Boschán 0 y u l’ föjspán öméltó. javát előmozdító törekvéseiben, s ezzel egy-

Ezen értekezleten megalakult az állandó sága által felkérettek, Csutor János Handier utta e n^uít a “ 'f8*
járási egyesület a melynek elnökévé Gyö- István, Kroselz Gyula. Botfy Lajos, Fischer hanem főispánja iráut
mörey Vincze, jegyzővé dr. Bardió György László a közgyűlés által tagokul megválasz Arze 1 */Anak 18 ma®»aöa^  8ZeuQ'
választattak meg s tagja a járás minden tattak. — A vármegyei közegészségügyi bi Poû okbó1 kifejezést ad. 
megyebizottsági tagja. — Elnök köteles a zottság tagjaivá megválasztattak: b Putheáni isttnitlsztilit. A LbauuXa ünnep
járás fontosabb ügyeinek megbeszélése czél Géza, Botfy Péter, Eitner Sándor, Bezerédy a ka * ünnepi istenitisiteletet tartanak 
jából Sümegre értekezletet egybehívni vagy László Lénárd Ernő, Bogyay Máté, Illés ma délután 4 órakor a helybeli izraelita i
bármikor, ha ezt 5 tag kívánja. István, Baan Kálmán, Koller István, Derva* ma»h*zba“ » melyre a Csáktornyái izr. hit- j

* rics Imre, Szigelhy Antal. Skublics Jenő, közsé8 elüljáiósága a t. közönséget tiszte- [
* * Balaton József, Baka Boldizsár, Dany József, lettel meghívja.

A nagykanizsai főszolgabírói állásra dr. Berger Ignácz, Dervarics János, Hajós I?olyo hó 8*ára értekezlet
dr. Fülöp Kázmér nagy-kanizsai ügyvéd, Mihály, Schmidt Emil, Molnár Elek, Banelly f0^  üsazehiva » »Hattyú« szálló nagyter-
az esetleg üresedésbe jövő alsó-lendvai vagy Sándor, Szabó Imre bizottsági tagok. azou colból, hogy ebből az össze*
akármely üresedésbe jövő tő sz ó ié iró l ál- A megyei nyugdíjintézet a nyugdijin jövetelből kifolyólag dalegyletel alakítsanak I 
lásra Mayer István zala-egerszegi szolgabiró tézeti kezelő választmányba beválasztanak meg. A* értekezletet Fnedenthal Pál vezette
18 P*1**2*- Nagy Károly, Puhát Ferencz. Skubl.cs Jenő, koreínök k 'nek /öibivására a jelen- I

Königmayer János rendes és Farkas József : ° ltak , k«M  ‘ > '. ___ _____  nriiinonl kijelentvén ezzel, bogy mint működő tagok
! . . . . . . .  _ .. . , kiváunak az egyesület beléletében közre- I

parancsoljon, ügy se’ hallja senki, nem pirul Ar n . a * i , a J  i . * u*! . »ftették meg: elnöknek Margitai Józsel ké
meg más előtt. De a mi sok. az sok. Az ur mar ’ r* ^ In erií ^ V̂ D’ 5*1!a, ^  vAn, ^ czkY ezdei igazgatót, aielnöknek Alszeghy Alajos I  
a ui.g.aabb hangot ha.*oalja ea mikor u|ra a KAInaAnNagy Kai-oly PlihAl Ferenez. Skub polg. igk. tauáit válaaxtotiák meg, kikbe* 
íorduiOuai nagyot sökkeu a hintó a felhaniolt | l'C8 Jeuö, Skublics István és Farkas József í  ® kuldöttaéiret meneazteuek hoirv a

. s r  p," “ “ — i"‘“  .......................  L X -  X X .  a s . .  r X í . . ;
— Nem tud kend vigyázni? , Olvastatott a belügyminiszter leirata, Ottó, karmester Balogh Mór i*r. kántor lett.
No ezt nem hallgatja el. Még utoljára is I “ °8y , a szegények részére szükséges gyógy- T itkárnak Nováx Lászlót, altitk&rnak Szirk

valami bakónak nézné, ilaiiaiordul hai uegedesen szer^  árát az 1896. évi január l tői kezdve Frigyest választották meg. A választmány 
egyik kezében basara ereszti a gyeplői, a másik- » községi pénztárak Viseljék. A közgyűlés tag iai: Hegedűs János, Bujauics Sándor
kai meg a bajuszát pedergeti és csak azt \ag,a feliratilag megkeresi a belügyminisztert, bogy Mayder Albert, Mayer Arthur, Berguer

— So’se (éljen az ui 1 Nem esik hiba benne í  sze8&iyek számára a gyógyszerek, az ed Oszkár, Friedenthal Pál, Pmtarics Pál, Szta* I
Vittem éu már a király ö elséget is a Práteren. J®1 ell^r^shoz képes a jövőben is a belügyi m ,tz Ferencz, Balogh Mór. — A tagsági I

Avval egyet rámolt a gyeplőn. Porzott az rczd terhére szolgáltassanak ki. dijat havi öü krban állapították meg.
ut sziláján szórta szét a tánczolo paripák patkója Előterjesztetett Koller István bizottsági gtlvándotlás. Muraközben egy uj jelen- f  
a rögöl Ós András meg csak tovább pödóriteiie tagnak indítványa Zalavármegyében egy ön- ség mutatkozik. Ugyanis az életterbét csak *

t  4110 “ e8yel mérnökl h,vatal szervezése uehezen elvmelui tudó gaidák jobb módot .
Báró, ugy-e B.tor ennek ügyen “.Mellem' ? AkÖZf Ülé3 a* md,lva,,Yt «lvben el- keresve, nem mint eddig Szlavóniába vau* I  
paripák eg)et nyerítettek. Koséi volt a haza. ^°8adta s a kivitel módozatainak megáilapi- dorolnak ki, hanem Budapestre vándorolnak I
András lovabb elvezie a diadalét. Először hazu tósa végett javaslat kidolgozására az alispán fel Az asszony szolgálónak szegődik, a férj j
dou égj nagyot világ éleieben. De el is hallgatott elnöklete alatt egy bizottságot küldött ki. pedig gyári munkás lesi vagy ped g nap- I
** aZAr*! . . . _ . Klötenesztetelt dr. Mandel Pál ország* számmal keresi kenyerét. — A mi csekély I
gos J l 0*o“ '*e“ ftk'an.^veum'kikír^e*« c.eíéd- f y“léS' Wn«k. a Nagykanizsáról ingóaáguk van, azt érlékeeitik, az ingalla- I
könyvét e szavakkal: Letenye, Alső Lendva és Mura Szombaton uokat pedig legközelebbi hozzátartozóik, j

— Ds e«t mér ki nem állom. KeSede lelé tervezett h é. vasút elömun- rendeseu szülők felügyeletére bízzák. Mm. j
És beállott más helyre. ká,atl en8ódé,)f«3ének kérvénye, ezen vasútra deuesetre örveudetesebb eseioóny, ba a !»• 1

megyei bozzajárulasnak megszavazása iránt, kórság hazánk más helyén, mint idegenben I 
A közgyűlés az állandó választmány javas- Ver«8 jobblétet. I

;r'



W .d veséién Yü, L a u r *  kisa lszo n«6*1- jéűüárr* van kilátásunk; de m&r este felé Jésset kir. herezeg karjaival a roskadozó papot '2 Íj 7
kílm tt f hó 8 -án Rosen barira r 1 4  -|egyet e s 6  lndu,t m eB. hogy  leple alatt helyt jóakaratul** főllogja s szalad fia az ápold után, *

I Zalaegerszegről *  Ján°'' ,p w o*' I"110" “ M  ° ' illo8* Pelyheinek, m elyek m-l- j ho«» 4*yb“ i t k t M * k *  h«'*«*'- A*sál Zalaegerszegroi. liárdiai m«ll«tr tnrUhnU „„/i l; a a nyújtotta 8  utóbb is sűrűn s me-
grszágOS vásár ithe ly tzéss . A kereskedő na»v » ;;ai \  . ia n letten érdeklődőén a beteg hogy Iste felül A plébános

lemügyi m iniszter m egengedte, hogy a vár- vá?7 d 4  tartott® bevonulását .biztosra föuib.d, de oem marad tovább kuráo Wörisho. 
u„„ fartlletéhtíz tartr^ó I AnrÁA u  i  * Vart “e az^rt nem va*ami Szívesen látott tenben. mert maga József kir. herczeg ajánlotta,

^ n í uA rtim fkA „  tinr x ' gráí* községben vendégünk; zord Tél apó Reggelre ébredve hoftf keresse löl inkább Cirkveuicát, hol baja 
a Szenthárom ság ünnepére eső országos vá* a talaj már m acára vette vastag fehér len hamarább fog enyhülni, mert betegsége a sselid 
sár ezentúl ez ünnepet követő hétfői napon lét a ha uav folvtatia Tél anó a h n i l  é*hi‘i1“,° l kivAuJ** Föl is ajánlotta vendégszere- 
tartassék m eg. m ^ a [* 1 6  aP°* a “ °£ y  tétét s adott neki egy magyar és egy uémet

A  Csáktornyát lCiadedóvó.FVi7 «afii<ii i & kez(ltf> nemCHftk hogy a szán elé fogott ajánló levelet fürdő felügyelőjéhez, hozzácsatolva 
••ia » hird tott ívnilf „ a 0Va  ̂ kedves csillingellé8 e szóllal m eg nem- emlékül fényképét is, hogy adjon otthoni a beteg

gyűlést h rd etet t vasárnap délutánra sokára, de el lehetünk készülve közlekedési PaPnak abban az épületben, melyet a kir. herceg 
de a m egjelentek csekély számánál fogva a zavarokra is, m elyeket a íolvtou tomboló a be,eg katonatisztek számára alapított, melyet 
gyűlés nem volt m egtartható Az elhalasz szélvihar » , «<<.£» aw  ̂ °  azonban azok kellőleg nem frekventálnak. — S
K t közgyűlést ma délután 3  órakor ! !  . f f  HZ “l8^ 0,Va8Ók, nem c"eké,y  bo*z az óta ott van a magyar pap a horvát lűrdőn,
., 1 ázuságára a Balaton m ellékén előrelátható- a hol. ha a jókivánatok valakin fognak, gyógyulást

J** ®* . *ag hozni fog. bizonyosan fog találni, mert a jóssivtt kir. herceg
g a ia z s d m tg y t közgyűlést. Varazadmegye M u r a k ö z  és J fépe‘  Gönczi Ferencz jeles mindenre kiterjedő figyelme gondoskodik arról, 

Rubidó-Ziichy lőtspáu elnöklete alatt s hó néprajzi m űve megjelent és kapható F ischel hogy me*rendalt egészségét ott helyreállítsa.
10-én tartott k ö ígyü lése  egysangulag elha- Fülöp (Strausz Sándor) könyvkereskedésében E lő le « « «  sz inH & zi je le n té « .  Faltét* 
tározta, hogy B ánny Dezső báró miniszter- Csáktornyán Ára 2  ftt üé*a 26 tagból álló jót szervezett
elnöknek Josipovich  horvát. m niszternek H ir d e t m é n y .  A varmegye iörvényhsté- fl" ,'4r"ul“iav“l ^»K'ornyar. k é « ^  jönni a Jö.ö
t  r f  H M . . « , ,  a « ,  b0„ 4 .  s  b,;. , , r r  d V ,  . . „ . A  . v  r i t a , '  ; s .
bánnak m eleg  köszönetét fejezi ki átokért £ '»» « ‘®‘* kö‘«yd b»‘*ro.at*val „  It196. é,  opsrettet {og bem'ula,P, ( .öl több fővárosi 
a láradozáeokért m elyeket a zágrábi király. * ftnoa ^ J I S  ee müvée.nö vendég«.r.pléeét ú
nnpok alatt kifeitettek E gyúttal a közgyűlés bó 17-él tuJén ki, e óiéiból az említett nspou Í?‘í e ”  kl “ 4.  í i  « “'"‘,,'“d)*n , ö 1  . lo*n*k léP.D>-
sa.uálatának adutt kifejezést azon szomorú é» a szültaégbe. képest a kftveike/.ö napokon Elöada»»it .A hóro-n les'ör« D.gyh«i«»u vigjí-
események fölött, m elyek  október hóban .1Üt'Srtakor r K .a 1y ' U * " d 4  Operétie”? á * * ' ^sSI.a.rM ^d^a.VTpp, sVe-
Zigrábban történtek. Elhatározták továbbá, £y B>‘f *.' 7  Kény Jonaihén, Suhaaoz, Cornevúlei, Ki. «l.m u«i,
hogy ezt a határozatot az összes horvát ^ " yhatí 8 ftJ?‘ H  S'*! Szép Heléna, N«p éa Hold, s.b, Sziomttvek:
m egyékkel közük, hogy  esek a jövő köz- Kyulé.en'a törvényhaióeáKTaywéméi’mar1 1896. s T Z o n d ó  a6° o n ^ a a d a m ^ S a " ^ G e D e f^ b  
gyUiéseiken h -zzáruijanak. évre igazolt tör.éoyh.tösagi búot^ gi tagok lógjak yígja-ék : Három msiör,Z a r e z o , bál, Boloodok

g a l t l o i i s  Szom m er Mór, a Csáktornya- képv-aeln., » a z  illeiö b.zottsag. tag urak a névre h4*Ja 5 , a20k a (érliak Ti„ t urak J lMdtban 
rogálébérlet irodavezetője, hosszas beteges f z ? ) 0 , ' * # í 0  ?,91, , i®yí ke.t H, kö'kíölési terembe g|() Népszínművek : C-eperke kalap, Asszony verve 
kedés Után 5 6  éves koréban, f. hó 11-én 7  , Pi*Uk »'k« 1 ® 4 * * 1 « » dnl ~  jó, Ki. mad.ram, Kan, Kispekné, Igyeuélök, Kon-
elhunvt Temetése Déntek délután 2 órakor «** ^er8iöil9j1' ® ■ dvl eozembei - 0. j oro,j s2ép csapiamé. Búzavirág. Napraforgó, Pri- elhU“Y'  tem etése péntek délután i  órakor b v * .  t . t .  Benó sk„ föi-pan mad PT pd Btb Ur4,„ák , ö rók iörvéoy.
ment végbe. Nyugodjék békével 1 J ó z e e i  k i t . h e r c z e «  é s  e « y  m a « y n .-  Baruardo Mi nlil,a’ Vas.mb«r a.b. Bohózat: Uj

H l  volt f hó 9-én Zala Ú jvárt Déli p l« b ö.u0 «. E,deke. epizódról ér.e.ulünk, mely ho ol r< Melinsagoa cs..m»d.., Mi tönént az

■« • V  “ » • ■ « - “ W h S r r t -  x í : r . s i á . ^ b. v r i ? , r  , s . r :

három pa;ta % két istálló állott lángban Az hogy nernosak magyarul gondolkodik, de oemesen meV eid|’
önkéntes tűzoltóság Csáktornyáról s az ura- •  következő: Mint minden évben ' 1 . M a -v a r o r e z & íí és a
dalom fecskendői szorgalmasan láttak hozzá, ‘wőriSbofeuben/'hogy '^labbajeT^ Kne?p M il le n ta m i ív tóllitó ,««  o.lratt remek diszn-ő
hegyi* tűz tovaterjedését megakadályozzák, l2l3ZlmnibJa , zerlnl győgyil.a. Vele var II. Ágost megie'emk kétbetenkmt 0».zesen 12 ttzeib.0 . -  
Sikerült is a tüzet lokalizáltok, minek foly« jö í8ef kir, herczeg is kinek rár«a«ágábaa «ürün 1 Megrendelhető éa kapható fritchel Jí ülöp (Sirausi 
tán az említett épületeken kívül egyéb nem ol< forgolódik a iürdövendégek között, s le.ziele- Sándor) könyvkereskedéseben Oséktornyén. 
is égett el. Uárom gazda vallott a tűz által °UI mm. kivált azokkal, kik Magy.rorszagból IC ai á e - o n v  k o r  sokkal keveasbb feles-
tárt v ■ l . ® f u  keresik töl a pátert, bi l̂oshD réméivé sikert gyó- jeges limlom vasaroliatuék gyermekek szAtnára,
airt, az egyta otzionitva von. gyitasi eijaráMatól. — Ilyenkor azután hol egy ha a nzülök ctak annyi tdőtt vennének magnknak.

ápo lónő k  M fé tS l i .  A mdgyar vöröskereazt katonával vagy pappal, hol egy a«H/onynyal vagy h*)gy a híres Rich'er-tó e Horgony-Köépitöszekré- 
egylet 1896  év i január hó eUe én uj beteg* szenvedő férfival All kedélyesen szóba, hogy jói- nyek felette érdekes és gazdagon illusztrAlt Ar- 
ánnlónfii ttkiifnlva.n.it nvit » 7  Krzséhet-kór érdeklődéssel ennek is, annak ia a baja lelöl jegyzéket Átolvashassák. — Az ebben nyomtatottápolónő1 tanfolyam at ny 't »t ör;ísébol^ kör kérdezöBk(idjík Sok, zür pers e üeul -udja az i« , lek Örvendő szülők és tekintélye, tüdősöktől,
kórházban. A betöltendő I I  helyre Pa J a ii,e tö beteg, ki taraalog vele oly barátságosan; a egyhangúlag bizonyítják, hogy nincsen jobb és 
hat m nden ieddhetlen előéletű  no 20  40 m| H/U,an a herczeg legnagyobb örömére sokszor egygxersmind lartósabb játék és foglalkostatószer,
életév között, ki erkölcsi jobb m egg y ő ző - H legtrólásabb lelreériest kre szolgáltat okot. — uiinl a liicht«r télé Horgony—Köépitöasekrények ; 
désból, hivatásszerüleg kíván az ápolónői Így járt egy vidékünkről való pap is, T. J sze- — egy tekintélyes svájezi pedagógus szőszerint 
életná vára A n n i  A kérvónvek a szUkséires plébános, ki lametelve fordult meg a na mondta : ,A Horgony-Köep.iöszskrényAk egy
eetpáyárA  * P n i A Kérvény * 5 pofban Kueip páternál, hogy lábait ott reperálja egesz játókszerraktari belyettesiteneka és szavait
okmányokkal felszerelve legkésőbb tolyó A ^  jierC/eg megtudván, hogy « beteg pap így /árja b e . „Csak vigyétek be mindegyik házba, 
évi deczeinber 2 J -á ig  terjesztendők be a ,nagyar ember, minden tormalitáson tultóvón ma- a melyben boldog szülök laknak l* Mi azt hisx- 
magyar Vörös kereszt-egy.et igazgatóságához gat, mdakozódott baja lelől s adott neki jóaka- szűk, hogy érdemes egy levelezőlapot koczkáztatoi 
(VI K orona-herezeir-utcza 2 ) hol A köze- ratu tanácsot azokról a tapasztalatokról, melyeket és a Kicbter F. Ad és társa ozégtöl Bécsben, I.
Lhhi f«lt Af | a tg ,« mAiTt iiHhatók — A folva- »z‘ü,én "2 envedö lábának gyógyiUsa alatt több Nibelungengasse 4 a legújabb illusztrált árjegyzé- 
lebbl teltételek ' 8  m egtudhatók. A /  ^  folyamán szerzett. A pap folyton spektabilisnek két bérmentve meghozatni. Miután az uj kiadás
modványhoz melléklendők: a) kereszllevéll mó|1|IoM|| mer, valami magyar hétsziivatás föld- az uj és felette elöoyös kiegészítő rendszerek 
illetőleg an yak ön yvi k ivon at; ha az illető > birtokoMnak nezte Csak, a mikor egymástól e l - 1 ütmemé leírását is tartalmazza, azért azok Is, kik 
férjezett ?rt*V kiskorú beleegyezése a térinek, valtak s Steiner Fülöp székesfehérvári püspök, már egy köépifő<zekrénv birtokában vannak as 
szülőknek va*v  írvámnak * c) erkölcsi b-zo kit a plébános szinten nem ismérvén hH8 ..olóke- árjegyzők bekü dése iránt szintén intézkedjenek, 
nvitvánv m elv  ^vidéken ’az -llstö lelkész) pe« egyszerűen per .löu-z-.lendőn.k® Illőiéig^ M o « in g e r  K . uiód. (Tomanu A.) v .r .u d i  
bfv ikAi ^ á . . illetékes l0,l» inttKAI a plébánosnak bemutatta s oi » n e t e  fény|<épéB/ helybeli uj kirakata a legszehb, győz
hivatalból, nagyobb városokban az illetékes #lölle .  herCátg .„kognitójat, kezdte rösteln. a / rü PkivileiU falképekkel ékeskedik -  ajánljuk 
hatóság által is kiá'litandó ; d; hiteles bt piet,an0 s, hogy a kir. herceget föl nem ismerte. e/,eo je,es lényképeMeli müintézetet t. olvasóink 
Aonvitvánv arról hogy  m agyarul és esetleg Kot is használta a legközelebbi alkalmat, tiogy ,mebe KarA0sonyi és újévi ajándékul külö*
Jiémetül -8 beszélni, Írni és O.vasn, tu l .  b;b4J‘ ; ^ ^ y*aak" X  fo^o“n“ g/uu ,ól,‘ nrt8a" alkalina" **y '6‘ 8,k#rQI' ar0ak<P' 
kellő felfogás- képességgel b ír; e hatóság ^ ^  egy®u haaznall4k. A -eöniött kdvől együtt ~ ~  '  _ „ T - T T
bizonyítvány folyamodó cslládi viszonyairól a vlzet együtt tiporták; a tusánál egy- ffa rács o n v fa  d isz ités tk  gyönyörű válasz
és foglalkozásáról; f) egészségi és himlőt Itási JmáH, 'ölltöztek s ha a tuss után mozgást kellett tékban kaphatók Fiecbel Fülöp (Strausz
bizonyítvány. lo“rb«rtnk' » °T é ! k ír.'íercíégfapüípőlt **« Sándor) könyvkereskedééében C sáktornyán

j j i r k ő z y  g a n d o r  kitűnőn szervezett zene- plebftn^  versenyi lépkednek, hogy az előirt moz- 
kara ma. vasárnap haugvereanyt rendez a d(Jlt|tok gaerini « vért megfelelő keringésbe hozzák. Felelős sz erk esz tő :
„Hattyú* szálloda étterm ében, melyre a n. y ogy legkitanóbb volt köztük a két herceg, mon-
« •  ««?*'” “  . A B 6 1 T A1 J Ó Z S E F .

6 *  idő járás  a hét vége felé határozottan kQmo[ papoak, ki testileg tönkre van Laptulajdonos és kiadó;
télre fordult. Az en yh e, velőfénye* napok teye de ki ú ié n  08ak nem enged s gyöngeségét
Bkartba kerültek e átvette uralmát » tél elarulni 9emmikéPen sem akarja. -  Az energián p ,SCHEL FfJLÖP (STRAUSZ SÁNDOR)

W m  .  borult é„  r í , "  í ^ o - E ^ S t ó  _
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i r n r \  t t u  j t t t t ' v  m  « •■ ■ !•«
govoriti med ! 1  i 13 vnrom. — H  f i  I l i i  I I  I I  I I  I l i i  I I I  Na Celo leto . . . 4  frt
8v« poiiljk« tičoče >« BAdrtaja no- I l i i  l | l  I  I  I I  I l i i  I l i i  I  l l  Na pol leta . . .  2 tli

s í í t í í :  I V I  h . l  I  1 1  I V I  1 1  n  I  P i  • ■“— IrliJJJU Ilii U1 lu JJ
C^ilara rinobol Filipova kam M računajo,

predplata I obsnane poiiljajn.
n a  h o r v á t i k o r  ft 1 m a d a r a k o n .  j e / i k u  I z l a z e é i  d r n ž t F e n i  z n a n s t v e n i  I p o v u é l j i v l  l i s t  z a  p u k .  

^ I z l s i z l  B o r a i d M tlJedL an  J a d L e n lc r a t  1 t o :  ^ ro . B-sraJarvx 3a.ed.eiyu..
" ” 31užbeni glasnik : „Medjimurskoga podpomagajučega činovničkoga druživa**, „Cakovečke gparkasse“, „Medjimurske sparkasse«*. i t. d.

N ftV Ilk  1 7  n a r a v o s lo v i f t  n» Pafli n»«e! de4di zateCe* “  To 8tim f ' í *  öromovod potrébno je guatokrat p re^
J3iaVUK IZ n a r a v ü S  OVJll. pogibeljneše, čim je drévo vu okolici osam- ledati. Pokehdob »u turul visoki, navadno

X IU . Ijeno. Vile pút se namérimo na drévo pre najviše točke vu okolici, trebalo bi da su
trgnjeno, ogorelo, razporene kore, a potlji nad njimi dobri gromovodi 

A i jod bi redke«! bili ti .luCaji, k .d a  budu nam .ljudi pripovéd.li, da je va to 8 gromovodom ni.u se dugo mogli 
bi se ljudi znali Čuvati. Sa samim beéau- drévo atréla vudrda- Skoro navik se Cuje Ijud, spr.)atel,lt., stopram e l|etO 1777- 
jem, .skrivanjem i .tiskanjem oCih i vužah da se je Covék sklonil pod drévo . tak vC.n.lo kra, vsako, sumn;. . nepove en,u. 
nije nikaj pomoženo. Jedina je obrana ras- nesreCen oeta l, a rédko kad. se to dogod.lo Vara« S.ena vu Toakan. lei. pr.l.Cno v.scko. 
borito ponašanje vu vr«me oluje (vihra), öovéku. koji n.je bil pod drévon^ /a to  ee Vsako l|eto su turn. . h *  toga varaSa 
Zato budemo ovdi naprvo stavili najglavneSe *>vaj da se za vréme vihra n.kada neskn- imal. vnogo kvara od alrölsh. Da ae tomu 
regule, kojih valja da se držimo kada dojde vas pod visoke predmete ar . .  upravo pod vC.n. kra,, odlu .lo ,e gradsko poglavarstvo 
potreboCa njimi najnienje siguren. Bolje da te dežd| postavit, gromo od na naiv.SeJi punktum
H .  . .  • „„ . .  t; HtnoCi, nego da se neop ezno velikoj pogi- varaša, na turen stolne cirkve. Ali toga ni |e

1 Ako s. vu zob. (h.ž.), nehasu. t. * H r  hotel dopustiti na.od držeC, da je t .  kakvs
n.kaj da pokrile« željesue predmete. Neka | Dell ; k; dmeti dobri 0 ja. V .ruo tomu dalo je v a ra jo  pogla.
ostane vu sob. vse kak god ,e b.lo prvlje, P ‘ 'P d VKHr(tV0 tavitj gromoV0d. Meseca apnla
P d T n X d e ' t o U \ Ak^ je na polju U v o  18. reCeLga .jetjfzdige. se ei.ni viher. Na
moreš odorét Ako im af vek«ih kovnih visoko osamljeno drévo a ti stojiš jedno 20 jezere naroda stalo ,e na deidju . vup.ralo

, P ‘ .. . korača'Ov daleko od njega moreš onda biti svoje oči na tu en. da vidi ka bu stoga.
*  « •”  á  M .  M M « .  D . . k . , .  . .  . .  . r t «  tu ru . i t  .«

va I r P v , e .° J . • 7 ai0 i je dobro imati nedaleko h»že neko- laka silna munjevna iskra, ter se na najvekáe
razdeliite d° ’* “ "  H ko viáéíih steblah, n pr. jablana, palmanov Čudo sakupljenog naroda po.gromovodu prež

1 F . Ako več vudri stréla, pogoditi če za sigurno ikakvoga kvara spustila vu zemlju. Narod
2. Ako si na pol|u, čuvaj se, da ne- f(j| ta a nebude nas i naše hiže je počel klicati od veselja i radosti: »m to

be£i*r da hitro nejašeš, da se nagle nevoziš 4  tj j e hj£a visoka ili na viaokom je bilo prvi krat vu 8 ieni, da je turen ostal
Najbolje je konje otpreči pak ih staviti pod me8tu zaBjdana, jako je potrčbno, da na céli po vudarcu strčle, koja je do vezda
snšu, ako si vu selu. Nisi li vu selu, vozi n|Qj bude dober munjovod (gromovod), kojl varaiu tuliko kvara zrokuvala ! Glas o to m
se po malo. J 0 9  je bolje, ako jašeš, zidi s je najbolái čuvar od slréle. — Ali. velim, čudovidču puknul je hitro po cölem svétu
konja, ter ga vodi, dober, ar ne samo da je hudi gromovod i od toga vremena se je gromovod povsud

3* Nikada se nemore dosta preporu prež hasne, več više krat zna takov biti I pjidomačil.
Čiti, da za vréme vihra neideš pod visoko vrlo pogibeljen i na kvar. Gornji dél šipke 6. 1 zvoniti »na oblake* bi goslovljenim
drévo ili predmete Stréla je vudrila najviše gromovoda mora da bude dobro poz a<'en, zvonom je hasnovito. Zvoni se :
takvih, koji su se pod drevje skrili, da se da neherdjavi ; motka vodeča vu zemlju a) da se narod pazljiv vöini, da se
nebi namočili, a to su najviše pastiri, koje neka nebude oigdi pretrgnjena niti preblizu skup spravljaju oblaki, koji mogu biti na

TJ A J J  A V  A »Nikaj ne zatoa odgovori Zorard, nebu. Adalbrot tak zavikne: „Hej mamica
^  A  A  v A «  (jemu te tu o s ttfj|j( ne^ odnesemo te k materi, morebiti ribe čekate, dok ideja na sohu?*

* *»■» „Hodi k meni na sedlo i odnesem te Stara teoska snzuatami o mi veli :
prek* veli Adalbrot. „Lehko tebi vitez, imaš dobroga konja, a ja

B o ž iu  V0ÜQ č lo v e k  n e m o r e  Dre* »To nedopustim!a odgovori Zorard. pak slobodno od glada poginem tu étiri dni
Adalbrot pobledel je, ali prigovorih nijo Pr°8ia* putnike, nek me prek odnesejo.« 

meniti ili í ufal, nek smilim glasom veli Zorardu vu „Verujte*, odgovori Adalbrot, zakaj si
voha : „Oh dragi moj brat, posti meni postarala, ve te svaki za copsrmcu drii*. 

Pripečenjo dva kraljevskih sinov. ovu devojku, jerbo jako sem se zilobil vu njo*. copernlc* bila — veli starica
nta x Zorard smejoč veli : „Nerarem ti to do Pre^ V0(̂ e splavala, a tak drugač
’ ] h  pustiti, jerbo voda je bistra i lehko vas “»morém, ako me jen vitez k sebi ne zeme

Zatem je mir postal. Brati poCinuli su odnese obedva, kakSuoga husna bude« imel “4 ku“j» ' Prek lne odue8eV ..
se i drugi dan dale odiflli od toga ?« Nat0 89 J»ko “88“>'je Adalbrot . »el.:

N . putu veli Adalbrot; Sad .1 ti za- 8 - m  zakriči: . J a
do . pn,e sem m.st..,.da o . ,  do dva oezua. i« veli Zorard. devojk. ee ™  d#.

Zorard nikaj jene odgovor.l, dok sn ne o . moj kooj aede 1 dok ti injom prék od “ “  «* -ogopu . na škodu ,
do Etel »ode doili, gde au postili konje na P*«4*. i» »atanem.« Sad ae oglasi Zorard: .Hodi kmeo.
pa«u . on. au ee poCuoli. Kad b. veC dale Adalbrot je vesel bil, kak malo dete . majka j# t„ ek 0llDef)em..  
bili üli. čujeju ženski plaö i zatem vidijo jedno odplaval je prek srečno i nazad došel si po Zttem 8QF fletno 4 8reino |u  prpk odpla- 

. devojku bežati, koja jim na pitanje; zakaj se brata. Tak su iáit svi tri dalje. ?aH si 0eteri
plače, odgovori, da nemore prek vode, jerbo Lépa devojka pozabil sem te pitat, A»ialbrot opet pita jeli je jol daiku jen*
Cona nema. dalkoje tvoja mati?* veli Zorard. domovina. Devojka veli. da kak ona sni,

Adalbrot, da lepa devojka spaziy hitro „Joiče prek jedne vode moremo iti i doma komái sn pol vare još od jenje mati, samo još 
skoči knjoj i  opet jo pita, da zakaj se plače? gmo* odgovori devojka. čez jen falat peska moraju iti.
Devojka isto onoga odgovora da, kak prvič. K toj drugi vodi drugi dan na večer su Baba veli : „Istinn govori ova devojka*.

Zorard je miren ostal i pita ja, da kak dosli, koja je štiripnt tak iiroka bila, kak »Anda ti pozni jezinn mater?* pit« 
je zablodila sim? {Dunaj. Z fforard.

Devojka veli« da jedna copernica ja je Pri vodi je iedna stara baba sedela tak „ Jako dobro, poltena ženska je i sad
od vabil« sem i ostavila to. , zamilena, da je ni spazila potnike. se več straži za svoju Cerku*.

v'; XII. tečaj Vu Čakovcu, 1895. 8. decembra _______  %r \



kVfr a a« rm i.ii IpL *  ̂ a.l!Ílu) 1 d*. Naročito se čuvajmo, da vu jadu i serdltosfci nancijah tajnog oavjetnika, Maksimirana Ja n s^  ij  y
Pa^ “ 11101,1 Vom obrne nigdar nikomu ne zaželimo smrt od stréle, žekovičft,guvernerorobosanske zemaljske banke,
Da. V j* ÍL JL« i L  • 0 V0 0 Sft glavara ar „v uče m gdo greii, vu tom bude i kad- direktora Mavru Bauera prvim, a štefaoa 
prirode, a , .  ? obrani od tiguvanu i kaj ne že li, da se tebi dogodi T i 8zu drugim podpredsjeduikoin.
vsakoga z la : , Od bliska i zla vremena ne želi niti ti d ugomu. * '  1 1  p  A '
^ainhodi nas Gosponel* rv “ , * , , , — Proračunaraki odbor vu Beču rta-

b) da pospravi pod aiito vse ono čemu nn ♦ * ]°* 8am<u ™Zdi ^  *0nCj  Vu krat\?  pravljaj je 4. decembra o financijalnom zakoou
bi d ežd ftu ča  i t. dP mogla naflkodUi * ' V S  °0° ’ 1 i “ 0  A ° Z ^  “  Ijeto 1896 , ter je isti za 28 proti 1 glas.

Da se a o d a  na t o ^  a Ŝ a S° Valj*. odviSe P>?*lu- Ne*° primljen. I.latki izoosi 662 517.082 for»,
. oii -n vn bižah zvoni m - i t o n a  Itran a d° ,de C “ v a » 80 v isok i , kovnih prljetki 663,752.808 for*T v.iak 935.756 for.koji 8U vn oizau, zvon* se . i to „na stran predmeta, da im nedo|de^ prblizu. Negibaj J v
li na koji drugi način, da nebi narod mis* 80 b itro ; nepotrebuj da se zvoni dugó, ili u u R:mu 5  Hacainhra
lil, da ívom mrtvomu, vu cirkvu ili zaradi onda kad su ved muojononni oblaki ober 9

k*j Í S  .« Zvon oosveduie moli hi*. ‘“T  Pr®daj  “  BogU T"  r,uke' Pak * ! »»»ki  oteč p.pa poslal je árm.nekomb, U  •"«» J í T . S . ’ í  a  rir? A“rl*"" "T "n k‘ “
k*da a 8S ^ a * ,t « i iakostium Duha T .^ to ea  ' ‘t''™  bu! ,sel izPr«d (»ožjega) duha tvoga’ d,rL^no^tPaioi*kaVardia^^^m^̂ í l ^tvoga am a, tar )akostjuiu Duha avetoga i kam pobeči pred licem ? Dojdem li vu

u ? ž T a V S  i  “ M :  z m  s j r j :  s j s m  vu ^ 3-
,na oblake , da se rezidu iskostjum molitve, ,  ne gamo onda kad* grmi- Ako ae vezda y u Liverpoolo drian je velik meeting, 
izretene nad zvonom prigodom n|egvoga tak bojimo grmljavioe. kak nam istom bude „„ koul gu 9e Todje »„glo-armenskog odbora 
krtcenla. Kada se anda vihra zvoni, etupa té.no pri grou na HUdn|i dan. kada .»e gU8no potu2iu Dl to i t 0  BBBtoi 8| og, evrop* 
vu nod molitva cirkve. koia ima kak znamo budu ode nebeške pokrenule* (Lukai 21 ), sklb T|a8tlb do , ezda oij e Blkaj utinjeno z« 
vellKU jakost i vrédnost prod Bogom; mika ZHto t  vimo navi-k prema tomu. Ljubimo ^ rmeuce. <j|aTni »Ovoroik bil je M. Samool 
Baiju miloei dnoat da raztira oblake, a na« Boga. -  prež fiijeg znanja i volje negrmi, gm,th. Rekel je, da valja od réöih prejti na 
I vse naátí »tavija pod obrambu oCmske pre!. cije vo’ie niti znanja la« « glave ne djeia> pak ,e predloid, nek se predado A r- 
ijub.vi Božje. pak bude im« On Čuval, a o budemo kri>. inellija Ruaonli g yr(a Fraocezom, a evroprt*

Ali zato Uije potrgb 10  da se dugo postni, a i sami se čuvali, on nas hude Turska Grkom i Bugarom.
zvoni. Hamo toliko je potrčbno zvouiti, da branil od ströle i vsakoga drugoga sla
narod zezna, da se viher spravlja Duče; bakti vrhovni poglavar prirode i kakti nad *Daily Newsa izjavljajo, da je taj meeting 
zvouiti zevsetna je suviöno. predobri i milostivi Oteč prevodobna opomena vladi. Lord Balisbury

Nije dobro zvoniti onda, kad su veói mora da se jeukrat iz rezerve mekne. Turčiu
munjonoeni oblaki ober turna, ar se j e -----------------------------------------------------------vo Armeniji gorfli je od Turčina vu Bugar-
bojati da bu ströla vu turen vudriia. ter A T T PT N O  V O f r  A ?  8^°i* a Hamid vekfli tiran od Abdul
bi mogla zvonaru dkoditi Ako se več zvoni U ^  ^  ^  Y ^  f  Aliza. A ipak englezka vlada nečini nikajf
prvlje nego dojdu oblaki ober cirkve, i naj Vu Budimpešti, 4. decembra. ter v“°g° Slavljena sloga evropskih vlastih uije
,e zvoni s.m o kratko vrétne. Vu Ukvih Drt&vno odTjetaiitvo pre,||ožilo je, d a ,<,r0g0'  D° prM°* t r m ’ 
nezgodah treba da »e uz Botju pomo l ^  „nntaroj.h poslov, Desider Perczel N . kardlna„.
««m. čuvamo ; vel. Ijepo na^o rofi: Pomoz.; | za9tupnik barun J(ittbrlel And.eao.zky k.k H0VI Kara,na" '

" “ c iv a lV 'a S ^ s ^ p a T T b u d e iB o g ^  P°Í kMOe“' Pr°g°“ Vo P»Pln8kom u )nom k«n«storl|u od
a i rij* nima« farniki zara<,! dvoboja. ..................... «28 novembra, imenoval )e papa X III. devet

• 7 1/oneiiie vkri/ držeče — J u8thova frakc j a Pomila je predlog novi|1 kardinalih ter sada iznosi broj živoč b
nek ne slu aju «amo «onou |e vkriz d l  gjedinjeBjB 8 drug0IB fr.kcijom, ali m  je , k4rdlB8|ah 65i od kojjh 3 4  T.lij.o«, 7  Pran-
ruke nego na, "e J  “ cfrkve l l '4 ri'* Proti tome- d* P°d0pir# “‘r°dD“ cez., 4 Šp.njolc«, 4  Anstrij.n.a, 4 Nemca.Združimo .vo,u mol.tvu ea mobtvom cirkve, 8tranko Na t 0  ,e J u,th d.l osUvku, a Kos.ntb 2  M'agjar> 2  Portugita j po , Polj.k, Bo.in,
pak nam bude vu.l.Sana A da vo p erenc izebran je jednoglasno predajednikom. A,iatralsc K.nadac, Amer.b.nac, Beli.nin,
nMt J mo da živimo bogul|ubn.mkr*ean.k,m . ^  jmen'ofal ,e ^
Življenjem, pak h  Cuvaimo kletve ar .m» Vu Bedu, 5. decembra. gT0*g poBtlfikata do , ezd. vsega skop. 107,
siučajeva, da je ** o.?°krel!- kak Nj. Veličanstvo imenovalo je odjelnog a vnmrlo ih je vu to vrčme 105. Od Pija IX .
štečitab' vu 48&broj'u novinah „Med|imur|e“. predstojnika v., z.jedniikom ministaretvu fi imenovanih 123 živ. ib denes jod sama 7.

M „H. .» »„rimo. voli Adnlbrot Kad je Zorard nazaj odjahal Stariču Vjntro su dale idli. Zorard pod voha
,N  onda ne žunmo ve Bg 0 Bji, megtu je nadel, gde ju je ostavil, veli Adnlbrotn : „Kak je dobro .tare podtu-

0,“ 'rDBog zvami _  veli majk. -  uigdar ko,, ga taki pita, da kaj je ostavil tn vati^d. te .tare bane nebi büo, zbogom tvoj.
nebndoDi posabila ovo dobro, kaj »  »menom i pok.1 , ^  * * *  ^  odgOTOri juBik T.k  sn ižli .kup daljo.
n,prM,i- L „ radn0„ 1 „(„dir nebi imel mira, ako bi te tn o.t.vil, Dojdu k jednomu grmo, konji te  poi-

„Dobro je dobro, niti rei je "« ’ r®dn • * gge atraáue ivflri B»baiajn. Hodi k meni meju spinjét- i vu drngn minuta jen »tnseo
odgovori Zorard i stem odjaše. Komaj i g oroslau je pred njimi postali Adalbrot se
fertalj vure, kad mn na pamet dojde, da ni)e na ou| djemantla veli baba, prestrndi i stisne k sebi dovojkn. Zorard zgrabi
pital starica, kam ide l |eli im. »trojka aobom. ^ nebudea mog|a t 0  napiattti-, dardn ali bab. mn veli, da miren naj bode
Taki veli Adalbroto da nek čeka dok on naza » K ^  ^  konj 8e apra,i j odjafleju i medtemtoga doli zlazi iz konja i poöme
dojde, jerbo duiopoznanje mu neda tam osia> ^  , omina jUnaka da najbolje tira kouja cviliti kak mladi oroslan. Zver Cnje to i leže 
viti sirota .Urico- . . Kml , e i b 0  Tjber 8e spravil.. Posluhnul je. u.zat n . zemlja. Vu tem hipu zgrabi Zorard

Adalbrot ne smije i veli Zornrdu. ,n.aj j ^  jst() # n 0  ge|0> k a B 1  j A dal. svoj me« i zjedoim vndarcom nnmisti oroslana.
ti je pamet odiála, znam nefiei to atarn po* , . . ■ jt f l t 0  8U , kaj ,g Rtem su oslodjoni bili.
W/.tvo sobom nositi, k.j bi i vrag n . pntn ^ lbr^ . ? biroT Je u lt ' plt* Vjntro k jedci Sami dojdu. Adalbrot
ostavil, ako bi na*ol“. e ) 0  Z)f>r(J odgovoriti hoóo ali baba ga pre naprej odjaže- Pod jedoom drovom dol iikooja

Zorard odgovori: „Koj nepoltoje star si, čerkom jde koja iejs mladoienjnm s devojkom. ,
niegn predi, potlam dostigne Bo»|. I i *»tem t C • « J#lj ^  ^  ‘a ?.  Kak 8g spomin.jo »Cajn veliko kriko i
reimi nazat je odjahal.« , , , .. p Blr0.  8rame*livim glasom veli : »Tak I vidijo, da avakoga grma jen kivan skoti i ob*

Komaj je odlkel Zorard. Adalbrot zlepimn da bi Zlia, bil Bebi |e b|t kol'ju je.
reimi nagovori l je  devojko, d .  nek noCekeJu on> j I dobr.. kaj si mi doilal Kapitan tivanov stopi k A dnlbrotai
Zorard., on Je i tak dosügoe. Zd.lk. vidn« dal J * J  W t  bili odsndili. veli: „Ako se genek, ovdl ti j .  smrt. T .
jedmi selo ina večer do*li au tijara tam. zapove tal, da odmah naj pua- devojka je moi*» junaka zvežite k onomu
putu zalubiju se jen vu drugoga Kad ?u „atnike. bri8tu 1 ni nJinl-
selo dojdeju Adalbrot pita gde je ^|r0^  ^  . :e Adalbrot i  devojkom pred Zo- Adalbrot jod pije dožel k reči, tež Je
pelali su je k birovu. koj taki pita Adalbrou f bftba 8e uki počme pltkatl , Zftfezan bil. Zivaui zemeju ai atrelice na prej.
Sto je i kaj id e žnjim ta devojka. Ada ro # Drago moje dete zakaj poaludaá na •  •
nije znal kaj odgovoriti. To vidi birov * ’ • .  Komaj je odjahal Adalbrot i  devojkom,
taki zapove da nek vo re*t za prej u. De vojku ml#a /  u {brot je uki ra2mel baba i tak stara baba opomina Zorarda, da ov« duma
■u odtrguuli od Ad^lbrota* ^  je 0 8 i0bodil od smrti. jpuoa je s Šivani i da samo spametjom N



y Po dobi i imenjovanju najstareSi je Teodolto Adolfo Louis Albert Perrand rodil se Njemu ja sad hoču odgovoriti i to 
Mértél, koji bude 9. februara 1896. Ijeta je ?u Ljoou 7. februara Ijeta 1828. Stopil ovak ; Jako me veseli, da malo čez me 
navršil 90 ijet, a najmlajti po dobi je kar« je vn red Oratorijanaoah vn Parizu, ter se mrmlja-. To dokazuje, da imaš u sebi 
diual — nadbiskup tu Bologni Domeniéo je odlikoval kakti prédikátor i moralni pisec, postenja te za Spot držiš ako je tko neulju* 
Svampa, rodjen 13. juninSa Ijeta 1851, koji Od 4. majnSa 1874. biftkup je Antuou, a dan Ti buft sigurno i moj nauk dragovoljno 
je postal kardinalom 18. majuSa Ijeta 1894; od 1882. kotrig francezke akademije. posluft»l i prijel. Ne veli se : »Dajte mi

_ . la , , j , - . . Salvator Casanas y Pages rodil ge je osam litri novoga*, nego- .Prosim  osam
Iz življenja novih kardmalah pozoato ^  g arce|oni 5  8eptembra Ijeta 1834. postal litrih novoga*, i l i :» Budite tak dobri, pak 

Je ovo: je 22. juliuSa 1879. biftkopom vu Seo d’Urgeln, mi dajte osam litrih novoga*.
Silvester Sembratovicz rodil se je 3. pak je katti takov zaitftnik male andorske Jer liepa rieč najde i liepo miesto, pak 

oktobra 1896. vo Dosanici vu Galiciji, vodil republike vu Pirenejih. onda niti najbogat ji doviek ovoga svieta,
je filozofijo i teologijo vu Runu, postal Ijeta Achille Maoara rodil se je vu BologD zato jer je bogat, ima novac i s ve točno 
1879. coadjutnrom svog strica Jo/.efa Sem« 20. novembra Ijeta 1829., a od 62. majufti i odmah plati, netreba zato biti neuljudan 
bratovicza, a kad se je ovaj odrekel stolice, 1879. biSkupom je vn Jakion i Úmani. ili pače giubijanski
nasledil ga je kakti levovski metropolit. On „Uljudnost je najliepfta odeča* — veli
je zaprččil razkol vu rusinskoj cirkvi. pak priredje, a opet jedoo drago veli: „Škrl a-

g*je poo»jvi*ezaradi,toga imenoval kardioalom| n fl7p jftv • j  x j /  r a č u n s t v a  kom “ ruki’ lahko 8e po cle,om *vietn 
Franjo Satolli rodil se je vu Marsciauo Ii« Z rio S 0 ilJ0  ZftflaC • prej(j0| _  dakako, da se ovae nerazmievaju

kod Pernglje 21« jnliuia 1839. Ijeta. Leon (Vidi 4 6 broj Medjimurju). raznovrstni lienjaki, stepihlebi i pijandure,
X III. bil je njegov bisknp vu Perugiji, pak J a  w gkoro hQtel tvrditi> da je večina vandravci, kojim se liepo činini od vrat do 
ga je, kad je postal papom, pozval za profé- vriednih mojih čtevcev več zadntu račnnsku vrat prosjačiti i bezposleno pod drvom u 
sora dogmatike vu Rim. Od 1. jumuša Ijeta Qetku razrieflija j na0jat kak je zidarski hladu ležati, miesto pri svojom gospodaru 
1888. bil je naslovu! nadbiáknp lepatinski, deCko moral vr a u vr6 vino prelievati, « majstoru marljivo d elati i tak dužuost 
a od tri Ijeta apostolski delegat vu sjedinje ^  da avoiim 8egtnajgtem g0sponom zado svoirga stalita izpunjivati. Ovakovi se slo­
nih državah sjevero-amenkanskih. voj j j da se ovak Šestnajst Soških rieSi, « bodno puSčaju pred zaprtemi vrati stati,

Ivan Haller rodil se je vu sv. Martinu Djje oiti skupa spraviti, ako veččoviek tak makar i svog zmazanog^ i podrapanog
vu Tirolskoj 30. aprila 1826. Ijeta. Oil daleko d oj d e, da u jednom vrču samo jedan Skrljaka u ruki noše. Skrljakom u ruki 
1874. bil je posvečeni biSkup, od 26: juuiuta liter ima, samo tog vriemena se im ajedno se ovde u prireeju misli uliudan čoviek,
1890 nadbitkup vu Solnogradu, malo misliti, ali onda več lahko ide. Sliedeči kojega svaki rado ima te mu je pristup

Antonio Maria Gascajaresi Azare rodil brojevi cielu stvar jasno predočuju i svigde otvoren a on sam je dobrodošel bilo
se je vu Calandi kod Saragose 2. majufta —  —  to P<> danu ili po noči.
1834. Ijeta. Stopi v u vojska, bit se je po- pUn vr£ prazen vrč prazen vrč Drugač sam s Tobom zadovoljan ; |Ti
digei Ijeta 1864. na kardinalskog k a p e t a n a , --------------------- -------------------------  si glavica, koja se zna znajti i ako se buS
ali je služba ostavil i poftel vu sjeineniftte. Početak 8 ________ 3___________ 5  dobro vučil i meštersku Skolu marljivo po-
Več Ijeta 1882* bil je naslovni biftkupdvor- ^ q 5  hadjal, tak more danas sutra s Tebe poSten
skl i veleprior španjolskih vojnih redovsb, — 3  3  2  me ter postati, koiemu se nebudu bolté
2 ,̂. marciuSa Ijeta 1864. biSkup Calabori, 6  0 2 ruáiíe .Samo t 0  )e b>lo dobro, da Ti od
17. decembra 1891. nadbiskup vu Valladolidu. 6  2 0 krčmarice debele Treze nisi moral za Tvoje

Jean Piere Bojer rodil se je 27. juliu*. 1 2  5 diet'ie  Piro done8ti- ier “íe •
1839. vq Para; le Muolalo. Od 1879. bil 1 3  4 prelievanjeoa l.epá Mava bila postala, za
je biSaop tu Clermootu, a od 19. jaooara Konac I T | 0  | 4  I 6 revobo d  °^ r8,
1898 nadbiSkup vu Bourgesu, | 4  I |____ | Em. KollaX
Giovanni Maria Gotti, sin je teaka is Genove. Medjutim bi se ja s dečkom imal jo f t________________________________________
gde se je rodil 29- marciuSa 1834. Kad je jednu rieč spominati, On mi je najme pjaal o d g o v o r n i u r ed n ik
je bil 16 Ijet star, stupil je vu red karmeli« lista, u kojem mi spočitava ovo i ono, a
čanah, zvrftil je sjajuo uavuke, pripravljal najbolje ga peče, da sam ga u prilično M A R G t T A I  J  O  Z  8  E  I<'
radnje za vatikanski koncil i bil gen. pr. kurátor neuljudnim dečkom nazval Ako plati, veli Glavni surednik
i gen. prior svoga reda. Na 22 marcuufta u listu, tak mu se nijo treba joS do zemlje
1892. Ijeta imenovani je nadbiškup od Perrel klanjati i mozbit dapače i krčmaricam G L A D  í  E R E  N (;Z .
i apostolskim nuncijem vu Braziliji. ^uko ku-uvati. ____

i _ _ _ _  I

moreju obraniti. Zatem pita Zorarda; „Jeli dati obkoljena i či na stran denete oru je, Nai zločesti i dobri,
ti je srdce na mesti ? Tu ima* moju opravu, odprofifteuo vam bude,* Metui je vu prah,
obrni ju i obleči za popa« ako zoaft prodekuvati.* Kapitan misli nekaj vn sebi \ voli: Kak ja ta« prah bičem,

Zorard hitro so obleče i ran v oni minuti „Dečki kaj rečete k tomu ?■ Dobro znam, da zveieljem
dojdeju vu Suma kak su ftivani k hrasto Jen stari ž*van stane napre i voli: „Nijo Čeka je vrag.
zvezan Adaibrota. treba taki verovati, idemo vuo z Same pak Ja  na zemljo se bitim pred tobom

Kak tu živani zgledal* popa, postali so taki bodemo znali jeli je tetina«• 1 prosim teT kak službenica tvoja
na jedun minuti. Taki se spravijo i za dve vure vuo i leju Z duftom i s telom,

Zorard zdalka kriči: „Blagoslov i mir ali soldatom uiti traga nega. Nedaj nam poginuti,
„  . M ^*P 'UQ, ,e. hn; ,,nei.e j Te": Kak je to .m olil, opet se vrtel, dok*

K»pit.n odgovori: .N o oucm o nit „No lopov z.to  budei ve dobil so jo  . , u , e g.v.oi .mej.li o.d njom. od.  .e prigoui.
»ldov uit mir . o ir j m* to olje 0  ®°’r'>r ,r* * i zgrabila puuo ruke pe9ki i hitro naoipala

-A " Duc.te ?“ p it. Zor.rd. N . z»d«je babo z.kriő i: ,Ako vum.eti im o£| ijfauo|n, 2><ao> pu.tiju doli or.žje
K.pilou n  pred Zorarde »Uue .temi moramoi barem o.m dopustite d . eo jo* jeu- , . „  očj Vu ljm w A,lalbfot j

reCmi: Ako me vk.oiti hoie-, e tr.lu . imrti pat k Bogu pomol.mu.« Z or.rd zgr.biju sablje i potekli au je do
íek\ Uatóf a  . . . . . .  ■„ N .t .  a u M .tr a n o  m u f t u ™ , * * * *  jodooga. Zorardd odaeCe gJav« k.pit.nu 1 met

Zorerd odgovori; »Boiji .lug. oikogo p.k veli« .Dopustim vam, |.rbo j .  itak ne- Q( J(| T(| torbu Zltem au mirn d i jje putovati. 
ueče vkamti, rn samo božju volja oglasu)«*, poznam uiti uezuam uikftuo molitvo, barem

„A tak ?« veli kapitan „daklem si ti budem videl, kak moli burmasti narod. Na tfg putu veli stara baba Adalbroto : 
prorok onda*. počrni 8e 1* „Kal ne dragi junak negda i stari pohifttvi

„Je l*  odgovori Zorard „ja sem prorok Stara baba na glava si hiti odsg^rnju moči hasna zeti ?* 
koj idem od mesta do mesta i navočan I|udi, kik la i verteč ovak moli : . . . . . . .
kak morajo po pravim patu Dodit!,* .Stvontelj .r e t . ,  Ad.lbrot poCerle.ul je i rekel, da oo

„Na anda si se za badav sim trudil i Gospodar zemlje, 4amo morije je govoril tak.
dobro ti stojim da ta ostavii si zube, jerbo Na tv<»jn reč § rdy perencz
koj vu nafte rake dojde, jemo bi bolje bilo Oživi se dafta. učitelj,
da se uebi bil nigdar rodil. Mi nikoga ne Vn roki ti je nafte življenje
puitimo živega, da nas nepreda i da ne pove Ogledni se na nas, na pugibljene. (Drugi put dalje),
nikomu u  nafte mesto*. Poka/i tvoju jakost

Zorard niše je preatraftil i zrmrlom krvjem Nad ovami črvi,
veli: „Itak ite vre pridani, jerbo Somajeeol Kak sndift ‘



n y il t -té r
E rovat alatt közlőitekért sem alaki, séta 

tartalmi tekintetben nem vállal felelősséget a
Sxerk.

H e n n e b e r g * H e ly e m  c*akis akkor 
valódi, ba közvetlen gyáramból rendelik — 
tekete, (ehér és «zine«eket 35 krtól 14 frt 
Irt 65 krig méterként — sima, csikó«, kocz- 
kázott, mintáiottakat, damasztot «at. (mint­
egy 240 különböző minőség és 2000 mintá­
zatban) sat. póstabér és vámmentesen a 
házhoz szállítva és mintákat póstafordulóval 
küld : H e n n e b e r g  G . (cs. kir. udvari 
szállító) s e l y e m g y á m  Z ü r ic h b e n .  
Svájczba czimzett levelekre 10 kros és leve­
lező lapokra 5 kros bélyeg ragasztandó. 
Magyar nyelven irt megrendelése! pontosan 
elintéztetnek. 1

3561 tk. 96 ~ ~
[Árverési birdetmény kivonat.

A Csáktornyái kir. járásbíróság, mint 
telekkönyvi hatóság közhírré leszi, hogy 
11 uba István Csáktornyái lakos végrehajtató* 
oak, Balogh István végrehajtást szenvedett 
elleni 60 frt 10 kr. tőkekövetelés és járulékai' 
iránti végrehajtási ügyében a uagy-kauizsai 
kir, törvényszék, a Csáktornyái kir járásbnó 
ság területéu levő nynvölgyi 313 sz. tjkv 
1S9| b helyr* szám alatti ingatlanra 200 frt 
és 139/c helyr. szám alatti ingatlanra 1 0 0  frt 
kikiáltási árban az árverést ezennel elrendelte 
és hogy a fentebb megjelölt ingatlanok az 
1895. éri dicumbir hó 24 ia d- i. 10 órakor 

a nyirvölgyi községbró házáuál üaba István 
felperes vagy helyettese közbejöttével meg­
tartandó nyilvános árverésen a megállapított 
kikiáltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingat* 
Un becsárának 10*|A*át készpénzben vagyis 
az 1881 L X . tcz. 42. §-ában jelzett árfolyam 
uial számított és az 1881. évi november hó 
l én 3 3 3 3  sz. alatt kelt igazságügymiuisteri 
jen lelet 8 . §-ában kijelölt óvadékképes érték­
papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
az 1881. LX. t. ez. 170. §-a értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyező 
sóról kiállított szabályszerű elismervényt át- 
szolgáltatni. 921 1 — 1

Kir. jbiróság mint telekkönyvi hatóság.

205/1895. sz.
Árverési hirdetmény.

Alulirt kir bir. végrehajtó az 1881 
évi LX. t.-cz. 103. § t  értelmében ezennel 
közhírré teszi, hogy a Csáktornyái kir. já* 
rásbiróaág 6017 — P* 95 és 1227 — P* 94 sz. 
végzése által Zerkovicz Albert nagy-kanizsai, 
Pi uszátz Alajos Csáktornyái végrehajtó javára 
Egyed Antal nedeliczi lakos ellen 204 frt 48 
kr. és 226 ír t tóke s enuek járulékai erejé-g 
elrendelt kielégítési végrehajtás alkalmával 
biroilag le illetve felülfoglalt és 301 frt 50 
krra becsült 1  sötét siiuü heréit ló és szoba­
bútorokból álló ingóságok nyilvános árverésen 
leendő eladatása elrendeltetvén, ennek a hely 
színén vagyis D ráva*Vásárhelyen leendő esz* 
közlésére
Í895. dicumbtr hó 19. aapjdn d. o. 3 órája 
határidőül kitüzetik és ahhoz a veuui szán­
dékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak 
meg, hogy az enutett iugóságok az 1881. évi 
LX. tcz. 107 §-a értelmében a legtöbbet 
ígérőnek becsáron alul is készpénzfizetés mel­
lett eladatni foguak.

Mindazok kik elsőbbségi jogokat félnek 
érvényesíthetni, kereseteiket vagy szóbeli je­
lentéseiket az árverés megkezdéséig alulírt 
bir. végrehajtóhoz adják be.

Az elárverezendő iugóságok vételára 1881 
évi LX. tCAi 109* §-ábau megállapított lol- 
tételek szennt lesz kifizetendő.

Kelt Csáktornyái, 1895 decz. 1 0 -én.

G l a v i n a  J á n o s ,
920 1— 1 kir. bir. végrehajtó.



2905 tk. 95.
c* Árverési hirdetményi kivonat.

A perlaki kir. járásbíróság mint telek* 
könyvi hatóság részéről közhírré tétetik, hogy 
Wollák Rezső ügyvéd Csáktornyái lakos által 
képviselt ifj. Neumann Miksa Csáktornyái 
lakos végrehajtatnak, Mernyák Imre deká- 
noveczi lakos végrehajtást szenvedett elleni 39 
írt 39 kr. hátralékos tóke, ennek 1889. április 
1 tói folyó 8 százalék kamatai 6 frt 75 kr. 
ezúttal megállapított es tel merülendő költsé­
gek kielégítése végett a nagy-kanizsai kir. 
törvényszék — illetve a perlaki kir. járásbiró* i 
ság területén fekvő, a dekánoveczi 4. számú 
tjkvben I. 3 hrsz. a. ingatlan és pedig ház, 
udvar, gyümölcsös, szántó és rét 262 forinj 
becsértékü e B .3  alatt Mernyák Imre nevén 
álló Vj-ad része továbbá a dekánoveczi 642 
sz. tjkvben f  736 hrsz* a. 99 frt becsértékü 
egész ingatlan az 1881. LX* tcz. a) pontja i 
értelmében Dekáuoveczen 1
1896. évi január hó 4-én d. e. 

10 órakor
Wollák Rezső végrehajtató ügyvéd vagy he 
lyetteso közbejöttével megtartandó nyilvános 1 
árverésen elfognak adatni.

Kikiáltási ár a fent kitett becsár. 
Árverezni kívánók tartoznak a becsár 10 

• /#-át kószpéi zben vagy óvadékképes értókpa- i 
pírban a kiküldött kezéhez letenni. Vevő kö- 1 
teles a vételért bárom egyenlő részletben még- 1 
pedig az elsőt az árverés jogerőre emelkedé­
sétől számítandó 15 nap alatt, a másodikat 1 
ugyanattól 30 nap alatt, a harmadikat ugyan < 
attól 60 nap alatt, minden egyes részlet után 1 
az árverés napjától számítandó 6 \  kamatokkal { 
együtt az árverési feltételekben meghatározott 1 
helyen és módozatok szeriül lefizetni Ezen 1 
hirdetméuy kibocsátásával egyidejűleg a meg­
állapított árverési feltételek, a perlaki kir. 
járásbíróság tkvi. osztályánál és Dekáoovecz 
község elöljáróságánál a hivatalos órák alatt 
megtekinthetők. 915 1 — 1

A kir. jbiróság, tkvi hivatala.
Perlakon, 1895. október hó 29 én. 1

Csodalatos a hatas *»•
fehér, üde é« rózsás arczbört kaphatni okvetlen a 1

l u p u - i  lílimtfapjai
Bergmann & Co.-tól Drezda— Tetschen.

naponkénti használata által. ,
Kapható, darabja 40 krért Csáktornyán

889 Gráner Testvéreknél. 8—16

J Q Ö Ö O O G O C X O O O O Q O O G *

3967 tk. 1895. 1608-1896 .

Árverési hirdetményi kivonal. Hirdetmény.
A Csáktornyái kir. járásbíróság mint . Perlak kölsé« elöljárósága részóról köz- 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy hírré tétetik, miszerint a község tulajdonát 
Eieiurich Miksa vég reh a j tatónak, — Stimccz Pe® * . . , . . j ,  • •
József végrehajtást szenvedd elleni 360 frt ) Pla.®zl .* n ,"Ze 8 *'
tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ) “ * 18 ,
jgyében a nagy-kanizsai kir. törvényszék a ) v g® i ,
:sáktornyai kir járásbíróság területén lévé 4) utczai lámpák kivilágítása,
lodtureoi 956 tk. 246 és 247 hrsz. a. in- (896. évre, folyó deczember hó 22 ón 
tatlanok egészben a 247 hrsz. a. ingatlanra dólelőtt 9  Órakor

'‘ E S i . 11S í i  « •  “ - * « “ * ■ "
.iMi'tw ir t ..,  v Í K lr t  .  h i.m le. .1 .1 ,. 1»,-
i .K n  I.I ..U  i . , 8 i ,„ d íb ™  m e .i.k in lh .iík .

> « * • —  f * -
negállapitott kikiáltási árban elrendelte és 9 ,g  Az elöljáróság.
„ „ .  „ « k b  . .

1890. évi január hé 4-én d. e. |0JH p 1MJ
10 órakor H *  H í

i podtureni község házánál megtartandó nyíl* *
íáuos árverésen a megállapított kikiáltási áron Alulírott kir. törvényszék mint h ó d ­
itól is eladatni fog. bíróság ezennel közzé teszi, hogy vagyou-

Árverezni szándékozók tartoznak az in- bukott Knorczer Károly és neje Házas Ámá- 
gatlan becsárának 1 0 \ - á t  készpénzben vagy lia Csáktornyái lakosok 5963 frt 84 krbau 
íz 1881 : LX. t. ez. 42. § ábau jelzett ár- felbecsült ingóságai, jelesen gazdasági és 
olyammal számított és az 1881. évi no korcsmái felszerelvényei, lovai, bútorai
rembe,• bó l é n  3338 sz. a keit igazság- Csáktetayán a  .H a tty ú , vendéglő helyisé- 
Így i miniszter rendelet 8. §.ában kijelölt J J , . . \ m  . . ^
ivadékképes értékpapirbau a kiküldött kezéhez g * * «  1895. é n  decseaber hé 22-en d. 
etenni avagy az 1881 i LX. t. ez. 170. ® órakor é t a  kővetkező napokon
j-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál1 g£szp£oz fizelés mellett nyilvános árverésen 
ilóleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű ejf0gnak adatni.
ilismervényt átsző Igái tatu i. 914 1 1 Nagykanizsai kir. törvényszék 1895.

Kir. jbiróság mint tlkvri. hatóság. deczember hó 7-én.
Csáktornyán, 1895. október hó 29* 917 TÓTH g k ejnök>

S ! ! ! K A R Á CSO N YI A J Á N D É K !! !  8
o  o
O A  legszebb karácsonyi ajándékul ajánl művészies kivitelű jól sikerült g

g A R C Z K É P E K E T  §
g - = M O S I N G E R  R. UTÓDA T O M A N N  A. EE=—  g
g fényképészeti műterme Varazsdon. g
g 909 Fölvételek bármily időjárás mellett eszközöltetnek. 3 4 g
O O O O O O O O pO O O O O O O O O O O O O O O O O jO O C O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O

Nyomatott Fiechel Fülöp (Stiausz Sándor) gyorstajlóján Csáktornyán.
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